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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In dieser Bedienungsanleitung und auf der Verpackung werden die folgenden Warnhinweise
verwendet:

(/! 77\\
@/

Dieses Symbol bedeutet, dass vor
der Verwendung des Produkts die
Bedienungsanleitung zu beachten ist.

"\~ Wechselstrom/-spannung

A

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet

eine Gefdhrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge hat.

Hz

Hertz (Netzfrequenz)

Watt

WARNUNG! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Gefdhrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

Gefahr - Risiko eines Stromschlags!

> P =

Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenrdumen.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Vorsicht” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder
méfBige Verletzung zur Folge haben
kann.

Symbol fir ein Produkt der
Schutzklasse |1

<] [O

Lebensmittelecht
Dieses Produkt hat keine negativen
Auswirkungen auf Geschmack oder

Geruch.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Achtung” zeigt die Gefahr

einer mdglichen Sachbeschadigung an.

Positionsmarkierung (verriegelt)

ob b P

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Hinweis” bietet weitere
niitzliche Informationen.

Positionsmarkierung (entriegelt)

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitét

mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Positionsmarkierung

4 b P

Positionsmarkierung

|

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Aus-Position
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Fir die Spilmaschine geeignet:

— Deckel
e Schélscheibe
@. Behdlter
Schleuderkorb
Abdeckring (fir den Schleuderkorb)

Positionsmarkierung (Gemiise
schleudern)

Positionsmarkierung (Kartoffeln schélen)

ELEKTRISCHER
KARTOFFELSCHALER

® Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkirzte Druckausgabe der vollstandigen
Bedienungsanleitung. Durch das Scannen des
QR-Codes gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 451825_2310
die vollstandige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadBer
Gebrauch

B Dieses Produkt kann zum Schélen von
Kartoffeln sowie zum Schleudern von
Blattgemiise verwendet werden.

B Das Produkt ist ausschlieBlich fir die
Nutzung in privaten Haushalten und nicht fir
gewerbliche Zwecke vorgesehen.

B Der Hersteller {bernimmt keine Haftung
fir Schéden aufgrund unsachgeméBer
Verwendung.

@ Lieferumfang

1 Elektrischer Kartoffelschdler
1 Kurzanleitung

® Teilebeschreibung
(Abb. A)

Deckel

Schalscheibe

Sicherheitsschalter

Behdlter

Antriebsachse

Haupteinheit

Anschlussleitung mit Netzstecker
SaugnapffiBBe

Drehknopf

Schleuderkorb

Abdeckring (fir den Schleuderkorb)

(Abb. G)
Kabelaufwicklung

HRENEENENE

@® Technische Daten

Eingangsspannung: 220-240 V~,
50 Hz

Schutzklasse: 11/10]

Leistungsaufnahme: 85W

Leistungsaufnahme im

Aus-Zustand: 0,1TW

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR

DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS MIT ALLEN
SICHERHEITSHINWEISEN UND
GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
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PRODUKT AN ANDERE
WEITERGEBEN, GEBEN SIE
AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

Im Falle von Schéden aufgrund
der Nichteinhaltung dieser
Bedienungsanleitung erlischt

lhr Garantieanspruch! Fir
Folgeschaden wird keine Haftung
Ubernommen! Im Falle von

Sach- oder Personenschaden
aufgrund einer unsachgemafen
Benutzung oder Nichteinhaltung
der Sicherheitshinweise wird keine
Haftung tbernommen!

AWARNUNG! LEBENS-
GEFAHR UND UNFALL-
GEFAHR FUR SAUGLINGE
UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals mit
dem Verpackungsmaterial
unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine
Erstickungsgefahr dar.

Kinder unterschatzen die damit
verbundenen Gefahren héaufig.
Halten Sie Kinder stets von
Verpackungsmaterialien fern.
Dieses Produkt darf nicht von
Kindern verwendet werden.
Halten Sie das Produkt und die
Anschlussleitung aufBerhalb der
Reichweite von Kindern.

10 DE/AT/CH

Dieses Produkt kann von
Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
oder fehlender Erfahrung

und fehlendem Wissen
verwendet werden, sofern diese
beaufsichtigt oder zur sicheren
Verwendung des Produktes
angewiesen wurden und die
damit verbundenen Risiken
verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem
Produkt spielen.

AWARNUNG!

Verletzungsrisiko

durch unsachgemaéBen
Gebrauch! Verwenden Sie
das Produkt ausschlief3lich
dieser Anleitung entsprechend.
Versuchen Sie nicht, das
Produkt in irgendeiner Weise zu
veréndern.

A ACHTUNG! Risiko der

Beschadigung des
Produkts! Das Produkt ist nur
zum Schdlen von Kartoffeln und
zum Schleudern von Gemiise
geeignet. Bei unsachgemafBem

Gebrauch wird das Produkt
irreparabel beschadigt.

AWARNUNG! Stromschlag-

risiko! Versuchen Sie niemals,
das Produkt selbst zu reparieren.



Im Fall einer Fehlfunktion dirfen
Reparaturen ausschlieBlich

von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

AWARNUNG! Stromschlag-
risiko! Tauchen Sie die
Haupteinheit nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten ein.
Halten Sie die Haupteinheit

niemals unter flielendes Wasser.

AWARNUNG! Stromschlag-
risiko! Verwenden Sie kein
beschadigtes Produkt. Ziehen
Sie den Netzstecker und
kontaktieren Sie lhren Handler,

wenn das Produkt beschadigt ist.

¥ Lassen Sie niemals Teile
des Produkts fallen. Eine
grobe Handhabung kann zu
irreparablen Schaden am
Produkt fishren.

® Das Produkt darf nicht
verwendet werden, wenn es
fallen gelassen wurde oder
wenn es sichtbare Schaden
aufweist.

® Uberprifen Sie den Netzstecker
und die Anschlussleitung
regelmafig auf Schaden.
Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Produkts beschadigt ist,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte

Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

B Schitzen Sie die Anschluss-

leitung vor Schaden. Lassen Sie
sie nicht Uber scharfe Kanten
héngen und quetschen oder
biegen Sie sie nicht. Halten

Sie die Anschlussleitung von
heien Oberflachen und offenen
Flammen fern.

Reinigen Sie das Produkt

und die Oberfléchen, die mit
Lebensmitteln in Berthrung
kommen (siehe ,Reinigung und
Pflege”).

Trennen Sie das Produkt immer
von der Stromversorgung,

wenn es unbeaufsichtigt
gelassen wird und bevor

Sie es zusammenbauen,
auseinandernehmen oder
reinigen.

Verwenden Sie nur das mit dem
Produkt gelieferte Zubehér.
Verwenden Sie das Produkt und
dessen Zubehor nicht, wenn
Teile beschadigt sind oder
sichtbare Risse aufweisen.
Montieren Sie die Schalscheibe
oder den Schleuderkorb nicht
direkt auf der Antriebsachse
ohne den Behdlter.
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B Die Schalscheibe ist scharf.

Seien Sie bei der Montage,
wdhrend des Betriebs, der
Demontage und der Reinigung
aufBerst vorsichtig.

Stellen Sie das Produkt nicht auf
heien Oberfléchen (Gasherd,
Elektroherd, Ofen etc.) ab.
Platzieren Sie das Produkt auf
einer ebenen, stabilen, sauberen
und trockenen Oberfléache.
Berhren Sie die Haupteinheit,
die Anschlussleitung und den
Netzstecker nicht mit nassen
Handen.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht
an der Anschlussleitung aus der
Steckdose.

Schiitzen Sie das Produkt und
dessen Zubehor vor Staub,
direkter Sonneneinstrahlung,
Tropf- und Spritzwasser.
Schiitzen Sie das Produkt vor
Hitze. Positionieren Sie das
Produkt nicht in der Néhe

von offenen Flammen oder
Warmequellen wie Ofen oder
Heizgerdten.

Schalten Sie das Produkt aus
und trennen Sie es von der
Stromversorgung, bevor Sie
Zubehdrteile austauschen

oder sich Teilen néhern, die
sich wahrend des Gebrauchs
bewegen.

12 DE/AT/CH

1.
2.

®

Vor der ersten Verwendung

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
Reinigen Sie das Produkt (siehe ,Reinigung
und Pflege”).

HINWEIS: Dieses Produkt kann wéhrend der
ersten Verwendung einen Geruch abgeben.
Dabei handelt es sich um Produktions- oder
Transportriickstdnde, die schnell nachlassen.

Bedienung

/\ VORSICHT! Verletzungsrisiko!

©)
O

Beriihren Sie nicht die scharfen Metallteile der

Schélscheibe [2].

HINWEISE:

Die maximale Dauerbetriebszeit betrdgt

ca. 2 Minuten. Lassen Sie das Produkt

5 Minuten lang abkihlen, bevor Sie es wieder
einschalten.

Vor der Verwendung: Stellen Sie sicher, dass
alle Teile korrekt zusammengebaut sind.

Bevor Sie das Produkt einschalten: Halten Sie
Kleidung und Haare von den beweglichen
Teilen fern.

Bevor Sie den Deckel [ 1] entnehmen: Warten
Sie, bis die Schalscheibe | 2 | oder der
Schleuderkorb [10] komplett zum Stillstand
gekommen ist.

Uberfiillen Sie den Behdilter [ 4] nicht.

Das Produkt verfiigt Gber einen Sicherheits-
schalter , der nur aktiviert wird, wenn das
Produkt korrekt zusammengebaut ist. Das
Produkt funktioniert nur, wenn alle Teile korrekt
zusammengebaut sind und der Deckel
ordnungsgeméf verschlossen und verriegelt ist.
Stellen Sie das Produkt auf eine flache und
stabile Oberfléche, fernab von jeglichen
Waérmequellen.

Das Produkt befindet sich im Aus-Zustand,
sobald der Netzstecker | 7 | mit einer Steckdose
verbunden und der Drehknopf [9] auf die
Position O gestellt ist.

Vor dem Zusammenbau: Stellen Sie sicher,
dass der Drehknopf [9] auf die Position O
gestellt ist.



Setzen Sie den Behdlter | 4 | auf die
Haupteinheit @ (Abb. B).

Drehen Sie den Behdlter |4 | im Uhrzeigersinn,
bis er einrastet. Die Markierung V' an der
Rickseite des Behdlters und die Markierung
A\ an der Riickseite der Haupteinheit [6]

missen aneinander ausgerichtet sein (Abb. C).

Schélscheibe | 2 | einsetzen: Setzen Sie
die Schélscheibe auf die Antriebsachse | 5 |in
der Mitte des Behdilters | 4 | (Abb. D).
Schleuderkorb |10| einsetzen: Drijcken
Sie den Abdeckring [11] nach unten, sodass
er fest am Schleuderkorb angebracht

ist. Setzen Sie den Schleuderkorb auf

die Antriebsachse | 5 | in der Mitte des
Behdlters [4] (Abb. E).

Setzen Sie den Deckel | 1 | auf den

Behalter [4]. Die Markierung A

am Rand des Behélters muss an der
Markierung 1 am Deckel ausgerichtet sein.
Drehen Sie den Deckel im Uhrzeigersinn, bis
die Markierung /A am Rand des Behdlters an
der Markierung B am Deckel ausgerichtet ist
(Abb. F).

. Verbinden Sie den Netzstecker | 7 | mit einer
Steckdose.

Einschalten: Drehen Sie den Drehknopf[9],
um den Modus auszuwdéhlen. Die
Schélscheibe | 2 | oder der Schleuderkorb

beginnt sich zu drehen.

Symbol Modus

Kartoffeln schalen

Gemise schleudern

®

0 Aus

Ausschalten: Stellen Sie den Drehknopf [9]
auf die Position 0. Die Schélscheibe | 2 | oder
der Schleuderkorb |10] hért auf sich zu drehen.
Ziehen Sie den Netzstecker | 7 | aus der
Steckdose.

e e

. Drehen Sie den Deckel | 1 | entgegen dem

Uhrzeigersinn, bis die Markierung Z\ am Rand
des Behdlters | 4| an der Markierung 13 am
Deckel ausgerichtet ist. Entnehmen Sie den
Deckel vom Behdilter (Abb. F).

. Drehen Sie den Behdlter | 4 | entgegen dem

Uhrzeigersinn. Entnehmen Sie den Behdlter von

der Haupteinheit [6].

Kartoffeln schdalen
HINWEISE:

Das Produkt funktioniert nicht, wenn die
Kartoffeln zu grof3 sind. Verwenden Sie
Kartoffeln, die die empfohlene GréBe haben.
Schneiden Sie die Kartoffeln alternativ in
kleinere Stiicke.

[ Empfohlene Kartoffelgréfe:
Form GréBe
Oval 80 mm x 60 mm
Kugelférmig @75 mm
[ Die Schélscheibe | 2 | kann keine Schale aus

Vertiefungen oder von unregelmafig geformten
Kartoffeln entfernen. Entfernen Sie vorhandene
Wurzeln oder die Schale aus Vertiefungen per
Hand mit einem kleinen Messer.

Schélen Sie keine garen Kartoffeln mit dem
Produkt.

Vor dem Schélen: Waschen Sie die Kartoffeln
mit klarem Wasser.

Befiillen Sie den Behdlter | 4 | nicht Gber die
MAX:Linie hinaus mit Wasser.

Befillen Sie den Behdlter | 4 | mit max. 1 kg
Kartoffeln.

Verwenden Sie zum Herausnehmen

der Kartoffeln eine Kichenzange, um

eine Berihrung der scharfen Teile der
Schélscheibe | 2 | zu vermeiden.

Setzen Sie die Schélscheibe | 2| ein (siehe
,Bedienung”).

Befilllen Sie den Behailter [4] mit ca. 150 ml
klarem Wasser.

Geben Sie gewaschene Kartoffeln vorsichtig in

den Behalter [4].
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SESN )

SchlieBen Sie den Deckel | 1 | und schalten Sie
das Produkt ein (siehe ,Bedienung”).
Beobachten Sie die Kartoffeln durch den
Deckel [1]. Schalten Sie das Produkt aus, wenn
das Ergebnis zufriedenstellend ist.

Entnehmen Sie die Kartoffeln mit einer
Kichenzange aus dem Behailter [4].

Vor dem Garen: Waschen Sie die Kartoffeln
mit klarem Wasser.

Gemiise schleudern

HINWEISE:
Befiillen Sie den Schleuderkorb |10] nicht iber

/A WARNUNG! Stromschlagrisiko!

Tauchen Sie die Haupteinheit [6] nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten. Halten Sie
die Haupteinheit nie unter flieBendes Wasser.

/\ ACHTUNG! Risiko der Beschédigung

des Produkts! Verwenden Sie keine
scheuernden, aggressiven Reinigungsmittel,
harte Birsten oder spitze Gegensténde, um
das Produkt zu reinigen.

/\ VORSICHT! Verletzungsrisiko! Die

Metallteile der Schélscheibe | 2 | sind scharf.
Entfernen Sie niemals Kartoffelschalenreste von
der Schélscheibe mit Ihren Fingern.

den Rand hinaus mit Gemiise. Schneiden Sie
das Gemiise in kleinere Stiicke, falls nétig.

1 Verwenden Sie das Produkt nur zum
Schleudern von rohem Gemiise. Schleudern
Sie kein gares Gemise mit dem Produkt.

[ Fillen Sie kein Wasser in den Behélter [4],
wenn Sie Gemiise schleudern.

[0 Verwenden Sie das Produkt nicht zum
Trockenschleudern von Waésche.

1. Setzen Sie den Schleuderkorb [10] ein (siehe
,Bedienung”).

2. Geben Sie gewaschenes Blattgemise in den
Schleuderkorb . Entfernen Sie, falls nétig,
den Abdeckring [11] fir einen leichten Zugang
zum Schleuderkorb.

3. Bevor Sie den Deckel | 1 | schlieBBen: Stellen
Sie sicher, dass der Abdeckring [11] fest am
Schleuderkorb [10] angebracht ist.

4. SchlieBen Sie den Deckel | 1 | und schalten Sie
das Produkt ein (siehe ,Bedienung”).

5. Beobachten Sie das Gemiise durch den
Deckel [1]. Schalten Sie das Produkt aus, wenn
das Ergebnis zufriedenstellend ist.

6. Entnehmen Sie das Gemiise aus dem

Schleuderkorb [10].
@ Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG! Stromschlagrisiko! Zichen
Sie den Netzstecker | 7 | aus der Steckdose,

bevor Sie das Produkt reinigen.
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@® HINWEIS: Entnehmen Sie vor der Reinigung
den Abdeckring [11] vom Schleuderkorb

(Abb. E).

Teil

Reinigung

[6] Haupteinheit

1 Wischen Sie das

Teil mit einem leicht
angefeuchteten Tuch
ab.

Geben Sie bei
hartnéckiger
Verschmutzung ein
mildes Reinigungsmittel
auf das Tuch.

Deckel

Behdlter

Schleuderkorb

[11] Abdeckring
(fir den
Schleuder-
korb)

Reinigen Sie die Teile
mit Wasser und etwas
Spilmittel.

Spiilen Sie die Teile
anschliefBend mit
klarem Wasser ab.

Schélscheibe

Verwenden Sie eine
weiche Biirste, um
Kartoffelschalenreste
vorsichtig vom Teil zu
entfernen.

Reinigen Sie das Teil
mit Wasser und etwas
Spilmittel.

Spiilen Sie das Teil
anschlieBend mit
klarem Wasser ab.




[ Die folgenden Teile sind spilmaschinen-
geeignet:
- [1] Deckel
- Schélscheibe
Behdilter
- Schleuderkorb
- Abdeckring (fir den Schleuderkorb)
0 Nach der Reinigung: Trocknen Sie alle Teile
sorgfdltig ab.

I

® Lagerung

1 Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen
Ort auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

[ Wickeln Sie die Anschlussleitung |7 | um die
Kabelaufwicklung [12] an der Unterseite der
Haupteinheit [6] (Abb. G).

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der

)  Verpackungsmaterialien bei der

a Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.

Produkit:

Y Méglichkeiten zur Entsorgung des
@% ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Gerdit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass dieses Gerét
am Ende der Nutzungszeit nicht iber
den Haushaltsmill entsorgt werden
darf. Das Gerét ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder

=l

Entsorgungsbetrieben abzugeben.
Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und
Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Rickgabeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.
Rickgabe und Entsorgung sind fir Sie
kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerdtes
haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerét unentgeltlich zurickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhdngig vom Kauf eines Neugerites,
unentgelilich (bis zu drei) Aligeréte
abzugeben, die in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kénnen und fishren diese einer
separaten Sammlung zu.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfdltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniber dem Verkaufer des Produkis gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner
Weise durch unsere unten aufgefihrte Garantie
eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrdgt 3 Jahre

ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als
Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
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Alle Schaden oder Méngel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab
Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl -
kostenlos fir Sie reparieren oder ersetzen.

Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemdf verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler
ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf
Produktteile, die normalem Verschleif’ unterliegen,
und somit als VerschleifBteile gelten (z. B. Batterien,
Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf
Schéden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anspruchs
zu gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden
Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die
Artikelnummer (IAN 451825_2310) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem Typenschild,
einer Gravur auf dem Produkt, der Startseite

der Bedienungsanleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, wenden Sie sich zundchst telefonisch
oder per E-Mail an die unten aufgefihrte
Serviceabteilung.
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Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde,
kénnen Sie es kostenlos an die Ihnen mitgeteilte
Service-Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Originalkaufbeleg (Kassenbon) sowie
eine kurze, schriftliche Beschreibung beilegen, in
der die Einzelheiten des Defekts und der Zeitpunkt
des Auftretens dargelegt sind.

@® Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz

Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch

q3
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